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Központ Bisztró - ahol az olasz életérzés Újpest szívében kel életre.  
Egy hely, ahová reggel a cappuccino melegére, délben a mediterrán könnyedségre, este pedig 
a trattoriák bensoséges hangulatára lépsz be. Egy találkozóhely, amely egész nap otthont ad 
a beszélgetéseknek, az ízeknek és a kerület lila színu, levendulás mosolyának. Nálunk Te vagy 

a Központban. A Központ Bisztró nemcsak étkezési célállomás, hanem egy közösségi tér, ahová 
reggel, napközben vagy este is be lehet térni - akár csak egy finom kávéra, egész napos reggelire 
vagy egy hangulatos teljes vacsorára. A falakon idézetek és finom kalligráfiák futnak, közöttük 

 ikonikus tárgyak testesítik meg az olasz lélek összes rezdülését.  
Minden részlet az igazi dolce vita csendes, mégis eleven ritmusát hordozza.

„Engem ide kötött minden, a gyermekkor, a barátok, az újpesti utcák és a Megyeri úti stadion.”  
Szusza Ferenc

Központ Bisztró - where the Italian way of life comes alive in the heart of Újpest.
A place you enter in the morning for the warmth of a cappuccino, at noon for mediterranean 

lightness, and in the evening for the intimate atmosphere of a classic trattoria.  
A meeting place that provides a home for conversations, flavors, and the district’s purple,  

lavender smile all day long. Here, you are at the heart of it all(y).
Központ Bisztró is not just a dining destination, but a true community space – a place to drop in 
morning, afternoon, or evening, whether for a great coffee, an all-day breakfast, or a cozy, full 

dinner. Quotes and delicate calligraphy run along the walls, while iconic objects embody  
every subtle vibration of the Italian soul. Every detail carries the quiet yet vibrant  

rhythm of the true dolce vita.

„Everything tied me here: childhood, friends, the streets of Újpest, and the Megyeri úti Stadion.”  
Szusza Ferenc



Croissant, vaj, jam, nutella (1,3,5,6,7,8,11,15)

Croissant with butter, jam, and Nutella

2090

Toszkán bundáskenyér húsmentesen (1,3,7,8,15) 

mozzarellával töltve, pestoval, parmezán szórással,  
zöldfuszeres fokhagymás tejföllel
Tuscan French Toast – vegetarian — filled with mozzarella, 
served with pesto, Parmesan sprinkle, 
and herb-garlic sour cream

2490

Sonkás grillezett panini (1,7,8,16)  

panini, fott olasz sonka, rukkola, paradicsom, 
mozzarella, bazsalikom pesto 
Grilled panini – meat version
panini with cooked Italian ham, rocket, tomato,  
mozzarella, basil pesto

2590

Zöldséges grillezett panini (1,7,8,15) 

panini, rukkola, paradicsom, mozzarella, bazsalikom pesto 
Grilled panini – vegetarian version
panini with rocket, tomato, mozzarella, basil pesto

2290

Toszkán bundáskenyér (1,3,7,8,16) 

fott olasz sonkával és mozzarellával töltve, pestoval,  
parmezán szórással, zöldfuszeres fokhagymás tejföllel
Tuscan French Toast — filled with cooked Italian ham 
and mozzarella, served with pesto,Parmesan sprinkle,  
and herb-garlic sour cream

3190

„Nonna reggelije” hidegtál (1,7,8,16)

szárított sonka, fott olasz sonka, spianata picante, mozzarella, 
gorgonzola, olívabogyó, rukkola, paradicsom, újhagyma, pesto, 
friss kovászos kenyér
“Nonna’s Breakfast” cold platter — dried ham, cooked  
Italian ham, spianata picante, mozzarella, gorgonzola,  
olives, rocket, tomato, spring onion, pesto, fresh sourdough bread

3690

Reggeli ételek, de egész nap kérheted
Breakfast dishes, available all day

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  



Tojás ételek bármikorra
Egg dishes available any time

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Croissant Benedict (1,3,7,15)  

friss croissant, buggyantott tojás, pesto, rukkola,  
aszaltparadicsom, hollandi mártás
Croissant Benedict — fresh croissant with poached eggs, 
pesto, rocket, sun-dried tomato, Hollandaise sauce

3290

Royal Benedict  (1,3,4,7)  

angol muffin, buggyantott tojás, füstölt lazac, pesto,  
bébi paraj, aszaltparadicsom, hollandi mártás
Royal Benedict — English muffin with poached eggs,  
smoked salmon,pesto, baby spinach, sun-dried tomato,  
Hollandaise sauce

4190

Központ Benedict (1,3,7,16) 

English muffin, bébiparaj, buggyantott tojás,  
aszalt paradicsom, sült pancetta, hollandi mártás 	
Központ Benedict – English muffin, baby spinach, poached 
egg, sun-dried tomatoes, crispy pancetta, hollandaise 
sauce 	

3590



Vörös hagyma / Újhagyma / 
Lilahagyma
Red onion / Spring onion / 
Purple onion 

390
Fott sonka / Szárított sonka/
Spianata picante/Bacon 
Cooked ham / Parma ham / 
Spianata picante / Bacon 

490/690/690

Gomba
Mushrooms

390

Paradicsom /
Uborka 
Tomato /  
Cucumber

390

Mozzarella / Parmezán
Mozzarella / Parmesan

390

Zöldfuszeres, 
fokhagymás tejföl 
Herb-garlic sour cream

490

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Kérheto feltétek a tojásokhoz:
Optional toppings for egg dishes:

Ham & Eggs 3 tojásból (3,16)

Ham & Eggs from 2/3 eggs

2390

Omlett 3 tojásból (3) 
Omelette from 3 eggs

2190

Tojásrántotta 3 tojásból (3)   

Scrambled eggs from 3 eggs

1990

La semplicità è l’ultima sofisticazione.
Az egyszeruség a legnagyobb kifinomultság.

Leonardo da Vinci

Tükörtojás 3 tojásból (3) 

Sunny-side-up eggs from 2/3 eggs

1990



„Bármikor, ital mellé”
“Anytime, to go with your drink”

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Olívabogyó és aszaltparadicsom 

Olives and sun-dried tomatoes

2390

Házi steakburgonya chipotle szósszal  
vagy fokhagymás fuszeres tejföllel    
Homemade steak potatoes with chipotle sauce or 
herb-garlic sour cream

2190

Édesburgonya chipotle szósszal  
vagy fokhagymás fuszeres tejföllel    
Sweet potato fries with chipotle sauce  
or herb-garlic sour cream

2590

Arancini (1,3,7,15) 

mozzarella, paradicsomos ragu, parmezán szórás
mozzarella, tomato ragout, Parmesan sprinkle

2590



Toszkán paradicsomleves, pestoval, 
parmezánnal (7,8,15)

Tuscan tomato soup with pesto and Parmesan

2490

Rebarbarás eperkrémleves,  
bazsalikomos epervelovel (15,18)

Rhubarb strawberry cream soup  
with basil-infused strawberry purée

2690

Házi tyúkhúsleves zöldségekkel, 
tortellinivel (1,3,9) 
Homemade chicken soup with vegetables 
and tortellini

2490

Levesek
Soups

 

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Il cibo è la forma più sincera d’amore.
Az étel a szeretet legoszintébb formája.

Giovanni Trapattoni







Eloételek, saláták
Starters, salads

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

„Nonna reggelije” hidegtál (1,7,8,16) 

szárított sonka, fott olasz sonka, spianata picante ,  
mozzarella, gorgonzola, olívabogyó, rukkola, paradicsom, 
újhagyma, pesto, friss kovászos kenyér
“Nonna’s Breakfast” cold platter — dried ham, cooked  
Italian ham, spianata picante, mozzarella, gorgonzola,  
olives, rocket, tomato, spring onion, pesto,  
fresh sourdough bread

3690

Caesar saláta, grillezett  
csirkemell csíkokkal, krutonnal,  
parmezán forgáccsal (1,3,4,7,10)   
Caesar salad with grilled chicken strips, croutons, 
Parmesan flakes

3990

Arancini (1,3,7,15) 

mozzarella, paradicsomos ragu, parmezán szórás
mozzarella, tomato ragout, Parmesan sprinkle

2590

Caesar saláta, grillezett garnélával,  
krutonnal, parmezán forgáccsal (1,3,4,7,10)      
Caesar salad with grilled shrimp, croutons,  
Parmesan flakes

4590



Tészták
Pastas

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Tagliatelle „Carbonara” (1,3,7,16) 

tagliatelle, carbonara hab, pirított guanciale, parmezán,  
friss petrezselyem 
tagliatelle. carbonara foam, fried guanciale,  
Parmesan, fresh parsley

3990

Garnélás, fokhagymás spagetti (1,2,3,7)  

Garlic shrimp spaghetti

4690

Tagliatelle „Carbonara” Royal (1,3,7,16) 

tagliatelle, szarvasgombás carbonara hab, pirított  
guanciale, parmezán, friss petrezselyem 
Tagliatella, truffle carbonara foam, fried guanciale, 
Parmesan, fresh parsley

4490

Gorgonzolás gnocchi, fokhagyma,  
spenót, mozzarella (1,3,7,15)  

Gnocchi with gorgonzola, garlic, spinach,  
mozzarella

4590



Foételek
Main Courses

Lazac steak (4,7) 

póréhagymás rizottó, kapor, póréhagyma chips
Salmon steak, leek risotto, dill, crispy leek chips

6190

Grillezett kecskesajt (7,8,10,15)

friss kevert saláta, mézes mustáros dresszing, pekándió
Grilled goat cheese, fresh mixed salad, honey mustard  
dressing, pecans

4490

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

„Az olasz császár” (7,16) 

roppanós sertés porchetta, parmezános burgonyapürével, 
citromos-rozmaringos olívaolajjal
“The Italian Emperor” — crispy pork porchetta with  
Parmesan mashed potatoes and lemon-rosemary olive oil

5790



Brassói sertésszuz (1,3) 

pirított burgonya, hagyma, csemege uborka
Traditional “Brassói” pork tenderloin with fried 
potatoes, onions, pickles

5690

Dél-amerikai Rib-eye steak (1,3)

zöldbors mártás, olaszos steakburgonya
South American rib-eye steak with green peppercorn 
sauce, Italian-style steak fries 

10990

Pankó morzsában sült vagy grillezett 
csirkemell filé (1,3,7) 
parmezános burgonyapüré, körte kompóttal
Panko-crusted or grilled chicken fillet with Parmesan 
mashed potatoes and pear compote

4790

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

 La cucina è come l’amore: si deve entrare con l’anima.
A fozés olyan, mint a szerelem: lélekkel kell csinálni.

Sophia Loren  



Házi burgerek
Homemade Burgers

Vega Burger  (1,3,7,11,15) 

grillezett kecskesajt, zöld majonéz, pesto,  
paradicsom, saláta, parmezán chips, hagymalekvár
Veggie Burger — grilled goat cheese, green mayo, pesto, 
tomato, lettuce, Parmesan crisps, onion jam

4190

Bacon & cheese burger (1,3,7,11,16) 
magyar marha, zöld majonéz, saláta, paradicsom, 
bacon chips, cheddar sajt
Bacon & Cheese Burger — Hungarian beef, green mayo, 
lettuce, tomato, bacon chips, cheddar

4190

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Csirke Burger (1,3,7,11)

zöldfuszeres csirkemell, zöld majonéz, mozzarella,  
pesto, paradicsom, rukkola, pirított hagyma
Chicken Burger — herb chicken breast, green mayo,  
mozzarella, pesto, tomato, rocket, fried onions

4190



Steakburgonya amerikai káposztasalátával
Steak potatoes with coleslaw

890

Dupla hús / Double meat

1290

Friss kevertsaláta 
Fresh mixed salad

990

Cheddar sajt / Cheddar cheese

390
Sült bacon / Grilled bacon

490
Gluténmentes burger buci / Gluten-free bun

320

Köretek burgerek mellé:
Sides for burgers:

Extra feltétek
Extra toppings

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Sült sonka / Grilled ham

490

Parmezános burgonyapüré (7)

Parmesan mashed potatoes

990

Sült édesburgonya amerikai 
káposztasalátával 
Sweet potato fries with coleslaw

1090
Rizottó (póréhagymás) (7)

Risotto (leek)	

1390



Gyermek ételek
Kids’ Meals

Húsleves tésztával és zöldségekkel (1,9)  
Meat soup with pasta and vegetables

1390

Sajtos, tejfölös tészta (1,3,7,15) 
Pasta with cheese and sour cream

1890

Paradicsomos spagetti, reszelt sajttal (1,3,7,15)  
Tomato spaghetti with grated cheese

1990

Gyerek adag rántott csirkemell  
burgonyapürével vagy sült burgonyával  (1,3,7)  
Kids’ portion breaded chicken breast with  
mashed potatoes or fries

2190

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  



Édes csábítás
Sweet Temptations

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Láva süti vanília fagyival és 
mangóraguval (1,3,7,15) 

Lava cake with vanilla ice cream and mango ragout

2390

Rákóczi túrós palacsinta  
barackvelovel (1,3,7,15) 

Rákóczi-style cottage cheese pancake  
with apricot purée

2390

Alla salute, all’amore, alla vita!
Az egészségre, a szerelemre, az életre!



Édes csábítás
Sweet Temptations

A számla végösszege +12% szervizdíjat tartalmaz. The final bill amount includes a +12% service charge.  

Tiramisu mousse (1,3,7)  
Kávébab alakú tiramisu ízu mousse, belül folyékony kávébetét, kávés babapiskóta talpon
Tiramisu mousse – coffee bean-shaped tiramisu-flavoured mousse with a liquid coffee centre, on a coffee-soaked ladyfinger base 

2390

„Szilvás gombóc” (1,3,7) 

Vaníliás mousse, pácolt szilva betéttel, fahéjas piskóta,  
fahéjas vajas pankó morzsában, fahéjas cukorral 
“Szilvás gombóc” – vanilla mousse with marinated plum insert, 
cinnamon sponge cake, coated in cinnamon buttered panko 
crumbs, cinnamon sugar 

2590



Chef: Pataki Bence
Üzletvezeto / Manager: Tóth Gábor, Ambrus Ince, Horváth Dorottya  

A számla végösszegéhez +12% szervizdíjat számítunk fel, melybol az étterem összes dolgozója részesül.

We charge a +12% service fee on the total amount of the bill, from which all employees of the restaurant will benefit.

Kedves Vendégeink! 
Kérjük, jelezze az üzletvezetonél, ha bármilyen étrendi korlátozása,

allergiája vagy különleges kérése van!

Dear Guests! Please inquire with senior management if you have dietary restrictions, 
allergies or special requests!

Allergének, allergens:
1. Glutén / Gluten

2. Rákfélék / Crustaceans 
3. Tojás / Eggs
4. Halak / Fish 

5. Földimogyoró / Peanuts
6. Szójabab / Soybeans

7. Tej / Milk
8. Diófélék, mogyoró, pisztácia / Tree nuts (walnut, hazelnut, pistachio)

9. Zeller / Celery 
10. Mustár / Mustard 

11. Szezámmag / Sesame seeds 
12. Kén-dioxid / Sulphur dioxide

13. Csillagfürt / Lupin
 14. Puhatestuek / Molluscs

15. Vegetáriánus / Vegetarian 
16. Sertéshús / Pork

17.  Csípos / Spicy 
18. Vegán / Vegan

		




